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Configurag¢des de administrador

1 Configuracdes de administrador

Estas instrucdes de administracdo complementam as instru¢des de utilizagéo do Vivatmo pro, explicando todas as
configuracdes do administrador do menu de configuragdes.

INFORMAGAO As conflguragoes gle admlnlstradO( séo ativadas apenas
Configuragses do dispositive enquanto estiver ligado como administrador.

Configuracdes de controlo da qualidade (QC)

Configuracgio da impressora

1. Inicie sessdo como administrador.
2. No menu Configuragdes, selecione ADMINISTRACAO.

Rede e interfaces
Administracio de utentes

Backup de Dados

2 Configuracoes do dispositivo

3. Noecra Administracéo, selecione Configuragfes do dispositivo.
O ecra Configuragdes do dispositivo abre-se para alterar o Idioma,
1dioma Data e hora, Bloqueio automatico ou Restauracao de fabrica. A Restauracao
de fabrica rep6e todos os dados armazenados e as configuragdes.

Data e hora

Bloqueio automatico

Reposigdo de fabrica
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Configuragdes do dispositivo

2.1 Definir Idioma

1. Noecrad Configurac¢des do dispositivo, selecione Idioma.

2. Selecione o idioma desejado.

English

Deutsch
Francais
Italiano

Espaiiol

2.2 Definir Data e hora
O formato de hora é <dd/mm/aaaa>, <hh:mm> 0-24 h.

No ecra Configuracdes do dispositivo, selecione Data e hora.
Insira o dia, o més, o ano e a hora.

Confirme com TERMINAR.

Selecione o botdo CONTINUAR para confirmar as suas defini¢des.

P wDdE
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Configuragdes do dispositivo

2.3 Definir Bloqueio automatico

Quando o bloqueio automatico € ativado, o sistema é desligado para economizar
energia e proteger os dados do paciente. O utente tem de voltar a iniciar a sessdo
apo6s o bloqueio automatico.

Pode definir o intervalo de acordo com as necessidades do ambiente clinico.

1. Noecrd Configuragdes do dispositivo, selecione Bloqueio automatico.

2. Selecione e mantenha pressionado o ponto azul e mova-o para o tempo
desejado de bloqueio automatico.

Restauracado de fabrica

A restauracgao de fabrica remove todas as medi¢des armazenadas da base, além de todos os dados de pacientes e utentes. A
data e hora sdo repostas e nenhum dispositivo portatil sera conectado depois.

Use a restauracédo de fabrica antes da eliminacéo do dispositivo ou se este for enviado para

INFORMAGAO ST
assisténcia.
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Configuragdes de controlo da qualidade (QC)

3  Configuracdes de controlo da qualidade (QC)

Os testes de QC externos sdo usados para controlar as medig6es do dispositivo portatil Vivatmo pro em comparagédo com as
concentracdes de referéncia do 6xido nitrico (NO).

As configuracgdes de controlo da qualidade s6 podem ser acedidas por administradores. As configura¢des de QC contém Estado

QC, Intervalo e NUmero de medicdes.

Para obter mais informag8es, consulte “6.2 Controlo da qualidade (QC)” no manual Geral.

4  Configuracédo da impressora

1.

UsB

Rede

Partilhado

No ecrd Administracéo, selecione Configuracdo da impressora.
O ecré Lista de impressoras abre-se. A impressora padrao é realgada.

Selecione Adicionar nova impressora.
Selecione a interface de impressora desejada:

« USB
e Rede
e Partilhado

Selecione a Seta direita parair para o ecra Selecionar impressora.
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Configuracéo da impressora

< > confi 0 da i i 3 3 iti a
SRR o A0 Os dados de impresséo séo transmitidos ndo

Selecionar impressora ativa INF RMACA encrlptados

HP 500 PCL

HP 510 PCL 4. Noecréd Selecionar impressora, selecione aimpressora desejada.

HP 550 PCS
5

Selecione a Seta direita para ir para o ecra Selecionar Driver da
v impressora.

6. Selecione o Driver da impressora.
O ecrd Configuracdo da impressora é apresentado.

Configuracdo da impressora

7. Confirme com o botdo GUARDAR para guardar a configurac@o da impressora.
nESHEce = A lista de impressoras é mostrada.

Nome da impressora HP 500 PCL

Driver da impressora xyz.ppd...

Elementos na lista de impressoras:

1. Marque umaimpressora para selecionar como sua impressora padrao.
2. Selecione o botdo Apagar para eliminar uma impressora da lista.

3. Selecione o botéo x para fechar a lista.
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Rede e interfaces

5 Rede e interfaces
5.1 Dispositivo portatil

5.1.1 Emparelhar dispositivo portatil

No ecrd Administracédo, selecione Rede e interfaces.
No ecrd Rede, selecione Emparelhar o dispositivo portatil.

Emparelhar dispositivo portatil

Ligue o seu dispositivo portatil.

Selecione PROCURAR.

Local de exportagéo Aguarde até o procedimento estar concluido.
Configurago do Vivasuite Vé a lista de todos dispositivos portateis ativos.

Se néo estiver ativo nenhum dispositivo portatil, vera a mensagem: “Nenhum
dispositivo portatil disponivel”.

Rede

Interface de encomendas/resultados

ok 0N PR

6. Compare o nimero do dispositivo portatil Vivatmo pro na lista com o nimero
de série por baixo do simbolo @ no punho do dispositivo portatil.

Vivatmo pro 1234567890

7. Nalista, selecione o dispositivo portatil Vivatmo pro a ser instalado na sua
base Vivatmo pro.

Vivatmo pro 0987654321

8. O ecrd A configurar dispositivo abre-se. O dispositivo portatil e a base ligam-se
automaticamente.

O dispositivo portétil Vivatmo pro e a base Vivatmo pro agora mostram a mesma
data e hora.
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Rede e interfaces

Se 0 QC estiver ativado, execute uma medicdo de QC depois de emparelhar um novo dispositivo

INFORMACA Lo - e " .
© GAO portatil. O software da base armazena o estado QC do dispositivo portatil com cada medicao.

5.1.2 Solte o dispositivo portatil

Se tiver sido instalado antes outro dispositivo portatil, este é desconectado ao tocar no botéo Esquecer. Se quiser descartar
o dispositivo portétil antigo, apague a memoria e retire a bateria.

Mantenha o botdo ENTER e o botéo Seta direita pressionados durante

Q . 3 segundos.
T

O icone Limpar memoria estéa selecionado.

2. Utilize os botdes de seta para selecionar a marca de selec¢éo.

Uma animacgao é mostrada enquanto o icone Limpar memoria pisca.

3. Pressione o botdo ENTER para confirmar a limpeza da memdria.

Pressione o botdo ENTER para retornar ao ecra principal.
5. Desligue o dispositivo portatil.
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Rede e interfaces

5.2 Configuracao de rede

O Vivatmo pro pode ser conectado a uma rede de area local para receber encomendas de medigao, enviar resultados de
medicéo, exportar dados de medicéo relacionados com o paciente ou usar uma impressora de rede. O Vivatmo pro suporta
conexdo Ethernet e Wireless, através de conexdo WLAN.

O Vivatmo pro ndo pode ser usado em redes desprotegidas. A seguranca dos dados usando
INFORMACAO as credenciais do utente deve ser usada de acordo com as politicas de protecéo de dados locais. Os
dados sao transmitidos nao criptografados.

Tipo de rede WLAN
DHCP ativado

SSID BHCsS

Protocolo de seguranca

Senha

No ecrd Rede e interfaces, selecione Rede.

Se 0 acesso a rede ja estiver configurado, selecione Mostrar configuragao
de rede.
Os Detalhes de rede séo:

Tipo de rede: WLAN ou Ethernet

DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol

Quando o DHCP esté ativado, o dispositivo suporta a configuragio da
rede.

SSID: Service Set Identifier

Mostra o nome da rede WLAN.

Protocolo de seguranca: Mostra o protocolo de seguranga usado para
0 seu sistema.

Senha: Mostra a senha da rede.

Instrucdes de utilizagéo — Instrucdes de administragéo © Bosch Healthcare Solutions GmbH
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Rede e interfaces

5.2.1 Configuragdo suportada de uma conexéo Ethernet

1. Conecte o cabo de Ethernet na porta Ethernet na parte traseira da base
Vivatmo pro.

< > Configuragdo de rede

Selecionar a configuracao da sua rede

No ecrd Rede, selecione Configurar rede.
Tipo die rede Ethernet 3. Selecione o tipo de rede Ethernet no menu pendente.
DHCP 0

Ative o DHCP.

Terminar

5. Confirme com GUARDAR.

Configuragio de rede

Tipo de rede Ethernet

DHCP ativado

GUARDAR
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Rede e interfaces

5.2.2 Instalacdo suportada de uma conexdo WLAN

No ecrd Rede, selecione Configurar rede.
Selecione o tipo de rede WLAN.

Ative o DHCP.

No ecra Definir rede SSID, insira o nome da WLAN.

Enter SSID ...

ok 0 DdPR

Selecione a Seta direita ou TERMINAR para sair do ecra.

Selecione o protocolo de seguranca ativado na sua WLAN.
Selecione o botdo Seta direita para sair do ecra.
No ecra seguinte, insira a senha da sua WLAN.

© ® N o

Selecione a Seta direita ou confirme com TERMINAR para sair do ecra.
10. Confirme com GUARDAR.
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Rede e interfaces

5.2.3 Configuracéo Ethernet manual

Conecte o cabo de Ethernet na porta Ethernet da base.

No ecrd Rede, selecione Configurar rede.

Configurar rede

Mostrar configuracio de rede

3. Selecione o Tipo de rede Ethernet.
Desative o DHCP.

Tipo de rede Ethernet
DHCP Selecionar
ativado

desativado

Insira 0 endereco IP e a mascara de sub-rede da sua rede.

Insira o ID de gateway.

Inserir IP...

Selecione a Seta direita ou confirme com TERMINAR para sair do ecra.
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Rede e interfaces

8. Confirme com GUARDAR.

Configuracédo de rede

Tipo de rede Ethernet
DHCP ativado
Endereco IP

Mascara de sub-rede

Gateway

SsID

Protocolo de seguranca

Senha

5.2.4 Configuracdo WLAN manual

1. NoecrdRede, selecione Configurar rede. O ecrd Configuracédo de rede abre-se.
Selecione o tipo de rede WLAN.

Desative o DHCP.

Siga as etapas 4 a 8 de “5.2.2 Instalacdo suportada de uma conexdo WLAN".

o r> w N

Siga as etapas 5 a 8 de “5.2.3 Configuragdo Ethernet manual”.
Depois de a configuragdo estar concluida com sucesso, surge o ecrd Configuracao de rede.

6. Confirme com GUARDAR.
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Rede e interfaces

5.3 Interface de encomendas/resultados

O Vivatmo pro pode receber encomendas de medicgao e enviar resultados para um sistema de registo eletronico de pacientes
(EPR) se a rede estiver configurada. Os padrdes de interface GDT (transferéncia de dados alema) e HL7 sdo suportados.

Para configurar a interface de acordo com o seu sistema de gestao de pacientes, siga o assistente de instalacédo:

1. Noecrd Administracéo, selecione Rede e interface.
2. Noecrd Rede e interface, selecione Interface de encomendas/
resultados.
Interface encomendas/resultados Pode Selec|onar

Protocole

e Configurar interface para alterar as configuragdes.

* Mostrar configuracdo da interface para visualizar as configuracdes
atuais.

Credencials

Selecione Configurar interface para alterar as configuracoes.

3. Ative aInterface de encomendas/resultados. O sistema mantém as
configuracdes da interface quando é desativado.

4. Pressione o botdo Seta direita para ir para o ecra seguinte. Selecione
0 padrao de protocolo desejado: HL7 ou GDT.

5. Selecione Sim para credenciais quando a Interface de encomendas/
resultados tiver 0 acesso controlado por nome de utente e senha.
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Rede e interfaces

< >Interface encomendas/resultados

Utente

Interface encomendas/resultados

Interface encomendas/resultados

Protocole GDT
Inbox smb://example/vivatmo/inbox
Outbox smb://example/vivatmo/outbox
Praxis-admin-1

Nome de utente

Teste de comunicacio Positivo

[ ]

De acordo com as defini¢cdes de Tl da sua organizacéo, defina o local da sua
caixa de entrada (inbox) para receber encomendas de medicao.

Repita o procedimento para a localiza¢édo da caixa de saida (outbox).
Confirme com TERMINAR.

Se forem necessarias credenciais, siga os passos 9 a 13.

10.
11.
12.

13.

Insira 0 nome de utente necessario para aceder aos dados do sistema EPR.
Confirme com TERMINAR para ir para o ecréa seguinte.

Insira a senha necessaria para aceder aos dados do sistema EPR.
Confirme com TERMINAR.

As configuracdes da INTERFACE DE ENCOMENDAS/RESULTADOS sdo
apresentadas, incluindo o resultado de um Teste de comunicacéo.

Verifigue os dados e confirme com GUARDAR se estes estiverem corretos.
No seu ecra principal, visualiza o botdo de encomenda, consulte
“2.1 Elementos de ecrd” no manual Geral.

Se apagar o inbox e o outbox, o botdo de encomenda desaparecera do ecra
principal.

Instrucdes de utilizagéo — Instrucdes de administragéo
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Rede e interfaces

5.4 Configuracao de ficheiro de exportacédo/backup

E possivel exportar dados dos registos de pacientes (ver “5.1 Registos de pacientes” no manual Geral) ou fazer backup de
todos os dados de medicdo e de paciente (ver “7 Backup de dados™) para um local de armazenamento definido. O local de
armazenamento pode ser uma unidade USB ou um dispositivo de rede. A exportacéo de ficheiros de um paciente pode ser
identificada pelo carimbo de hora e o nome do paciente. Os dados de exportagdo sdo transmitidos ndo encriptados. O ficheiro
de backup é armazenado criptografado e pode ser importado apenas para a mesma base.

Para fazer a configuragéo, siga o assistente de configuragéao:

No ecrd Administracéo, selecione Rede e interfaces.
No ecrd Rede e interfaces, selecione Local de exportacdo/backup.

Configurar ficheiro de exportacio/backup

Mostrar configuracio

3. Selecione Configurar ficheiro de exportacdo/backup para alterar as
configuracoes.

4. De acordo com as definigdes de Tl da sua organizacgao, defina o local de
armazenamento dos ficheiros de exportagdo/backup em USB ou unidade de
rede. O caminho deve terminar sempre com simbolo “/”.
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Rede e interfaces

< > Ficheiro de exportagdo/backup

Selecionar formato de ficheiro (s6 exportagao)

PDF

csv

Terminar

5.5 Configuracdo do Vivasuite

Selecione CSV ou PDF como formato de exportacao.
As configuracdes do Local de exportacdo/backup sédo apresentadas.

Verifigue os dados e confirme com o botdo GUARDAR se estes estiverem
corretos.

Vivasuite é o ecossistema digital do Vivatmo, que permite utilizar servigos, como a gestao de dispositivos e a atualizagdo remota
de software. O Vivasuite é executado na Bosch loT Cloud e aplica os mais altos padrdes de qualidade em termos de segurancga

de Tl e privacidade de dados.

E necessério realizar o registo no Vivasuite e emparelhar o seu dispositivo. O seu dispositivo deve estar conectado a uma rede

com internet ativada.

Siga os seguintes passos para conectar o Vivatmo pro ao Vivasuite:

1.
CONECTAR COM O VIVASUITE
Conecte seu dispositivo & nossa solucao de 2
conectividade e beneficie de valiosos servigos
complementares. E necessdrio se inscrever para
fazer o download das atualizacées de software
mais recentes. 3

CONECTAR AGORA|

Vivasuite: Registe uma conta em www.vivasuite.com e inicie sessdo na sua
conta.

Vivatmo pro: No ecrd Administracéo, selecione Rede e interfaces. No ecrd
Rede e interfaces, selecione Configuracdo do Vivasuite.

Vivatmo pro: Clique ap6s ler a introdugéo e configure a sua conexao de rede
(para detalhes, ver “5.2 Configuracéo de rede”) até que os dispositivos
mostrem o ecrd com o cédigo de emparelhamento.
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Rede e interfaces

4. Vivasuite: Clique em Adicionar dispositivo.
5. Vivasuite: Insira o cédigo de emparelhamento mostrado no Vivatmo pro.

EMPARELHAR DISPOSITIVO

Acesse o site www.vivasuite.com a partir de um . .
computador, tablet ou smartphone. 6. Vivatmo pro: O ecra de confirmacéo é apresentado.

Crie uma conta para emparelhar o seu dispositivo

com o seguinte cédigo de emparelhamento:

2244

Proceda da seguinte forma para desconectar o Vivatmo pro do Vivasuite:

1. Vivatmo pro: No ecrd Rede e interfaces, selecione Configuragéo do

Configuracdo do Vivasuite Vivasuite.
Status de conexéo conectado 2. Vivatmo pro: Selecione Desconectar. Deve confirmar antes de o dispositivo
ser desconectado.
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Administracéo de utentes

6 Administracao de utentes

o - 1. Noecrd Administracgédo, selecione Administragcédo de utentes.
ontas de utentes
O controlo de acesso pelas contas de utentes pode ser desativado com

o botzo [fEl
Jeppe M. Gregersendan

Konsta Haapakoski

Oona Pakarinen-Kattilakoski

Se a Administracédo de UTENTES néo estiver ativada no procedimento de

configuracéo, abre-se o ecrd Contas de utentes para ATIVAR contas de
S utentes individuais.
Mantenha um alto nivel de seguranca e aumente o
conforto ao ativar a administragio de utentes no
seu dispositivo.

Nota: Pode sempre adicionar utentes mais tarde.

Ao desativar a Administragdo de utentes, as

INFORMACAO configuragdes do utente sdo mantidas para uso

posterior. Consulte também “3.2.1 Conceito de utente”
no manual Geral.

INFORMACAO O sistema precisa de pelo menos 1 inicio de sesséo de administrador. Caso se esquega do cédigo PIN

do administrador, o Vivatmo pro tem de ser reposto por um técnico de assisténcia.
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Administracéo de utentes

6.1 Adicionar novo utente
Para adicionar um novo utente, siga o assistente de configuracéo:

1. No ecra Contas de utentes, selecione o botdo + ADICIONAR NOVO
UTENTE.

2. Selecione o tipo de
utente desejado, consulte “3.2.1 Conceito de utente” no manual Geral:

Profissional e Administrador
* Profissional

Administrador

3. Insiraonome do utente.

Inserir nome de utente...
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Administracéo de utentes

4. Insiraorespetivo codigo PIN:
e Um cédigo PIN de 4 digitos para um utente profissional.
e Um cédigo PIN de 8 digitos para uma conta de administrador.

Inserir PIN de 4 digitos

Repita o codigo PIN.

Confirme com TERMINAR.
O utente foi adicionado com sucesso.

6.2 Editar e repor contas de utentes

6.3 Ativar/desativar conta de utente

No ecrd Contas de utentes, selecione o utente que deseja editar.
Selecione o botéo Lapis.

Insira as alteragBes do nome de utente e do cédigo PIN.

Confirme com TERMINAR.

AP w DD PR

1. Noecrd Contas de utentes, selecione o utente que deseja ativar/desativar.

2. Selecione o botdo de Ativar/desativar utente.
Quando o cadeado esta aberto, o acesso do utente esta ativado.
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Backup de dados

6.4 Apagar contas de utentes

1. Noecrd Contas de utentes, selecione o utente que deseja apagar.
2. Selecione o botdo Apagar.
A conta é apagada.
7 Backup de dados

O backup de dados armazena todos os dados de medicéo e de paciente criptografados no local de armazenamento definido, ver
“5.4 Configuragao de ficheiro de exportacédo/backup”. Devido ao mecanismo de criptografia, os dados de backup sé podem ser
importados para a mesma base. A importacdo do backup substitui os arquivos armazenados na base.

No ecrda Administracédo, selecione Backup de dados.

2. Selecione entre:
Criar backup e Criar backup

Importar backup

e Importar backup
Os procedimentos de backup podem levar até 5 minutos.
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